PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 6.5 PRC PACESETTER 3-DIE
SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 6.5 PRC PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100034620

Mfr. No.: 90662

Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: 3-Die Set,Full Length Die Set
Delivery weight: 0.544kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307906627

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION fiir das
Kaliber 6.5 PRC. Dieses Set ist speziell fir die Verwendung mit 7/8"14 Wiederladepressen konzipiert. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Set nur fur den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass alle Teile vor der Verwendung in gutem Zustand sind.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie stets geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Set arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Verwenden Sie das Set nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Zundquellen.

Halten Sie sich an die empfohlenen Ladedaten und Anleitungen, um Uberladungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie die Werkzeuge und Materialien auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Sorgen Sie fur einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge zur Hand sind.

2. Installation der Matrizen:

o Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Wiederladepresse.
o Setzen Sie den Universal Shell Holder ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
o Installieren Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die gemal den Anweisungen.

3. Verwendung der Matrizen:

o Beginnen Sie mit dem GrdoRen der Hilsen. Achten Sie darauf, die Anweisungen zu befolgen, um die
richtige GroBe zu erreichen.

o Flgen Sie das Geschoss gemall den Ladedaten in die Hilse ein.

o Verwenden Sie die Factory Crimp Die, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt fixiert ist.

4. Reinigung und Wartung:

o Reinigen Sie die Matrizen nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle scharfen oder gefahrlichen Teile sicher verpackt sind, bevor Sie sie
entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Unterstitzung oder Fragen zu Ihrem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem
Produkt bereithalten, wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig,
um ein sicheres und effektives Arbeiten mit Ihrem neuen Produkt zu gewahrleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET for your reloading needs. This product is designed
to help you safely and effectively reload ammunition for the 6.5 PRC cartridge. Please read this safety
instruction guide thoroughly to ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure your reloading area is clean, welllit, and free from distractions.

Store all reloading components, including dies and powders, in a secure location away from children and
unauthorized individuals.

Follow the manufacturer's instructions carefully to avoid accidents.

Regularly check for product recalls on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear to shield your eyes from potential debris during reloading.

¢ Wear gloves to protect your hands from chemicals or sharp edges.

¢ Ensure that the reloading press is securely bolted to a stable work surface to prevent tipping or
movement.

¢ Do not exceed the recommended load data provided in the instructions.

¢ Always verify that the correct die is being used for the specific reloading task.

¢ Be aware of the potential hazards associated with the handling of gunpowder and primers. Follow all
safety data sheets (SDS) provided with these materials.

¢ Keep a fire extinguisher accessible in the reloading area in case of an emergency.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup Your Reloading Press

o Ensure that your reloading press is securely mounted to a stable work surface.
o Check that all necessary tools and components are within reach.

2. Install the Dies

o Start with the Full Length Sizing Die:

= Remove the die from the packaging.

= |nstall the die into the press according to the manufacturer’s instructions.
o Follow with the Bullet Seating Die:

= |nstall the bullet seating die in the same manner.
o Finally, install the Factory Crimp Die:

= Ensure it is securely fastened within the press.

3. Using the Dies

o Refer to the instructions provided with the set for detailed guidance on using each die.
o Always use the Universal Shell Holder compatible with your cartridge.
o Use the Powder Dipper to measure the appropriate amount of powder as specified in the load data.



4. Final Checks

o After reloading, visually inspect each cartridge for proper assembly.
o Store completed cartridges in a safe, designated area away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.
¢ Never dispose of gunpowder or primers in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, please refer to the product
packaging or the manufacturer's website for contact details.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE LEE
PRECISION 6.5 PRC

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION para el cartucho 6.5 PRC. Este
manual tiene como objetivo proporcionarte informacién importante sobre el uso seguro y correcto de este
producto. Asegurate de seguir todas las instrucciones y precauciones para garantizar una experiencia de
recarga segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Utiliza el producto solo para su propédsito previsto: Este conjunto de dies esta disefiado
especificamente para la recarga de cartuchos 6.5 PRC. No lo utilices para otros fines.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada: Un espacio de trabajo desordenado puede provocar
accidentes. Asegurate de que no haya objetos innecesarios en tu estacién de recarga.

Usa equipo de proteccidn personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manejar pélvora y
balas. Esto te protegera de posibles lesiones.

Almacena adecuadamente los componentes: Guarda la pdlvora y otros materiales de recarga en un
lugar fresco y seco, lejos de fuentes de ignicién y fuera del alcance de los nifios.

Informa sobre productos inseguros: Si encuentras algin problema con el producto, repértalo a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona los dies antes de cada uso: Verifica que no haya dafios visibles en los dies. Si
encuentras algun defecto, no los utilices.

Sigue las instrucciones de carga: Consulta el manual de instrucciones/datos de carga para obtener
informacidn sobre las cantidades correctas de pdlvora y otros materiales.

No sobrecargues los cartuchos: Aseglrate de no exceder las cargas recomendadas, ya que esto
puede causar fallos en el arma o lesiones.

Mantén a los nifos alejados: Este producto no es un juguete. Mantén a los nifios y a las mascotas
alejados de tu area de recarga.

No uses el equipo bajo la influencia: No operes la prensa de recarga ni manejes pélvora si estas bajo
la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die de tamafio completo en el soporte universal para casquillos y aseguralo firmemente.
o Repite el proceso para el die de asentar balas y el die de crimpado de fabrica.

Uso del Conjunto de Dies:

o Tamaio: Utiliza el die de tamafio completo para ajustar el casquillo a las dimensiones correctas.
o Asentado: Usa el die de asentar balas para colocar la bala en el casquillo.
o Crimpado: Finaliza el proceso con el die de crimpado de fabrica para asegurar la bala en su lugar.

Carga de Pdlvora:



o Usa el dosificador de pélvora para medir la cantidad correcta de pélvora segun las especificaciones
del manual de instrucciones.
o AsegUrate de que no haya residuos de pélvora en el area de trabajo antes de comenzar.

4. Finalizacion:

o Inspecciona cada cartucho terminado para verificar que no haya defectos.
o Almacena los cartuchos de manera segura y adecuada.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha los residuos de pélvora: Sigue las normativas locales para la eliminacién de residuos de
polvora y otros materiales peligrosos.

¢ Recicla los casquillos: Si es posible, recicla los casquillos usados de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ Deshazte de los dies danados: Si algin die estd dafiado, deséchalo de manera segura para evitar
accidentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, consulta
con el fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Set de 3
Dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 6.5 PRC

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION pour le calibre 6.5 PRC. Ce guide de

sécurité est congu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a éviter les risques potentiels. Il est
important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie toujours I'intégrité des dies avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de dies endommagés.
Range le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Porte des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation de ce produit.

Evite toute utilisation dans des conditions humides ou mouillées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Die de Dimensionnement Intégral :
o Ne pas forcer le die. Si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie la situation.
Die de Chargement de Projectiles :
o Utilise uniquement des projectiles compatibles avec le calibre 6.5 PRC.
o Ne surcharge pas les cartouches. Suis les données de chargement fournies.
Die de Sertissage d'Usine :
o Assuretoi que le sertissage est effectué correctement pour éviter des accidents lors du tir.
Porte Douille Universel :
o Vérifie que la douille est bien fixée avant de commencer le chargement.
Cuillere a Poudre :
o Utilise la cuillere a poudre uniguement pour mesurer la poudre. Ne pas utiliser pour d'autres
substances.
Instructions de Chargement :
o Suis toujours les instructions de chargement fournies avec le produit pour éviter les erreurs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe le porte douille universel sur ta presse de rechargement 7/8"14.
o Installe le die de dimensionnement intégral dans le porte douille.
o Assuretoi que tous les composants sont bien serrés et en place.

2. Utilisation :

[¢]

Commence par dimensionner les douilles avec le die de dimensionnement intégral.

Charge les projectiles a I'aide du die de chargement de projectiles.

o Termine par le sertissage avec le die de sertissage d'usine pour sécuriser le projectile.

Utilise la cuillere a poudre pour mesurer la poudre et chargela dans la douille avant d'ajouter le
projectile.

[¢]

o



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les dies et les accessoires a la poubelle ordinaire.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des matériaux dangereux ou des équipements de
rechargement.

¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de LEE
PRECISION ou contacter leur service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton set de 3 dies PACESETTER
RIFLE LEE PRECISION 6.5 PRC. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels
potentiels concernant ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
6.5 PRC

Introduzione
Benvenuti nel manuale di istruzioni per il set di die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION 6.5 PRC.

Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E
importante leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die solo per la cartuccia specificata (6.5 PRC).

Seqgui sempre le istruzioni di caricamento fornite con il prodotto.

Utilizza il set di die in un'area ben ventilata e lontano da fonti di calore o fiamme.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggerti da schegge o
polveri.

Tieni il set di die e i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il set di die se &€ danneggiato o se noti segni di usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Infortunio:
o Assicurati che la pressa di ricarica sia ben fissata e stabile prima di iniziare.
o Non forzare mai i die durante I'installazione o I'uso.
¢ Rischi di Esplosione:
o Non sovraccaricare le cartucce e segui le raccomandazioni di caricamento.
o Conserva sempre la polvere da sparo in contenitori appropriati e lontano da fonti di ignizione.
¢ Rischi Elettrici:
o Se utilizzi attrezzature elettriche per il caricamento, assicurati che siano in buone condizioni e che i
cavi siano integri.
¢ Rischi di Allergie:
o Alcuni materiali utilizzati nel processo di ricarica possono causare reazioni allergiche. Indossa
protezioni appropriate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

o Rimuovi il set di die dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.

o Installa il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura di fabbrica successivamente,
seguendo lo stesso procedimento.

2. Utilizzo del Set di Die:

o Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa per preparare le cartucce.

Procedi al die di caricamento del proiettile, assicurandoti di seguire le specifiche di caricamento.
Infine, utilizza il die di crimpatura di fabbrica per completare il processo.

Pulisci regolarmente il set di die per mantenere la funzionalita e la sicurezza.

[¢]

o

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.
¢ Non gettare mai polveri o materiali pericolosi nel sistema fognario.
¢ Porta i materiali non utilizzabili a un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare
il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo set di die PACESETTER
RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION 6.5 PRC. La sicurezza & fondamentale durante il processo di ricarica, quindi
presta sempre attenzione e agisci con cautela.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 6.5 PRC Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a gi
deg en trygg og effektiv opplevelse i omlasting av 6.5 PRC patroner. Det er viktig a folge
sikkerhetsinstruksjonene ngye for & unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du bruker produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar verktgy og materialer utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert briller og hansker, nar du arbeider med omlasting.

Veer oppmerksom pa at brannfarlige materialer kan vaere involvert; oppbevar dem pa en sikker mate.
Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid Universal Shell Holder som fglger med settet for & sikre korrekt posisjonering av patronen.

e Full Length Sizing Die skal brukes for a justere hylser til riktig starrelse.

* Bullet Seating Die ma brukes for & sikre at prosjektilet er riktig plassert i hylsen.

e Factory Crimp Die skal brukes for a sikre at prosjektilet er sikkert festet og for a forhindre at det lgsner
under transport.

¢ Unnga a overfylle hylsene med krutt; fglg anbefalte mengder fra palitelige kilder.

e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av settet er til stede: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory
Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper, og instruksjoner/lastedata.
o Les instruksjonene ngye fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Monter diesettet pa omlastingspressen ved a falge produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at diesettet er sikkert festet og justert for optimal bruk.

3. Bruk:

[¢]

Start med a bruke Full Length Sizing Die for a justere hylser til riktig sterrelse.
Bruk Bullet Seating Die for a plassere prosjektilet i hylsen.

Avslutt med Factory Crimp Die for a sikre at prosjektilet er korrekt festet.
Rengjgr og vedlikehold verktgyene regelmessig for optimal ytelse.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med ubrukte eller gamle materialer.
e Unnga a kaste farlige materialer i vanlig avfall; sgrg for at de blir behandlet pa en sikker mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig a ha tilgang til ngdvendig statte for a sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.

Vi haper at disse sikkerhetsinstruksjonene hjelper deg & bruke PACESETTER RIFLE THREEDIE SET pa en trygg og
effektiv mate. Takk for at du felger disse retningslinjene for a sikre din sikkerhet og velvaere.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Matryc PACESETTER RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 6.5 PRC. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosze dokfadnie zapoznad sie z
ponizszymi wytycznymi, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku przez osoby doroste, ktére majg doswiadczenie w
obstudze sprzetu do reloading.

e Zestaw powinien by¢ uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé uszkodzen lub obrazen.

* Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb, ktére nie majg odpowiedniej wiedzy na
temat jego uzycia.

e Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Zastosuj odpowiednie techniki, aby unikng¢ zranienia podczas obstugi matryc.

Nie uzywaj zestawu, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Pracy:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg dostepne: die do petnego rozmiaru, die do
osadzania pociskéw, die do fabrycznego zaciskania, uchwyt na tuski, miarka do proszku oraz
instrukcje.

o Sprawdz, czy prasa do reloading jest odpowiednia i kompatybilna z zestawem (7/8"14).

2. Instalacja:

o Zamocuj die do petnego rozmiaru w prasie zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Nastepnie zamocuj die do osadzania pociskéw i die do fabrycznego zaciskania, upewniajgc sie, ze
sg odpowiednio ustawione.

3. Uzytkowanie:

o Zmierz odpowiednig ilos¢ proszku za pomocg miarki i umies¢ go w tusce.

Uzyj die do petnego rozmiaru, aby uformowac tuske.

Nastepnie uzyj die do osadzania pociskéw, aby umiesci¢ pocisk w tusce.

Na koniec, uzyj die do fabrycznego zaciskania, aby zabezpieczy¢ pocisk w tusce.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub przestarzatych elementéw zestawu do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie
z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze skontaktowac sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw z produktem, takich jak uszkodzenia, awarie lub inne
niebezpieczenstwa, nalezy zgtosi¢ to odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Zestawu Matryc
PACESETTER RIFLE.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen tehokas ja turvallinen tapa
ladata patruunoita. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen kayton
aikana. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sellaisille kaliipereille, joille se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti ja noudata kaikkia valmistajan suosituksia.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja ja lisavarusteita.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Al koskaan ylité suositeltuja latausméaéria.

Valta altistumista ruutia tai muita kemikaaleja, joita saatetaan kayttaa latausprosessissa.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtetdadn tapaturmat.

Jos tunnet huimausta tai muuta epamukavuutta, lopeta tydskentely valittémasti ja hakeudu tarvittaessa
hoitoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta holkit tarkasti paikalleen.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikeassa asennossa.
o Tarkista, etta hylsynpidin ja muut lisavarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto
o Lataa patruunat valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kayta ruutikauhaa tarkkojen mittausten varmistamiseksi.
o Seuraa latausresepteja tarkasti.

Havittamisohjeet
e Havitd kaikki kaytetyt osat ja materiaalit ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamiseksi.
« Al havita tuotteita tai niiden osia tavallisen jatteen mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalin



kautta ajankohtaiset tiedot ja varoitukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 6.5 PRC
PACESETTER 3DIE SET

Introduktion
Tack for att du har valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 6.5 PRC PACESETTER 3DIE SET.

Denna produkt ar utformad for att ge dig en saker och effektiv omladdningsupplevelse. Det ar viktigt att folja
sakerhetsinstruktionerna nedan for att minimera riskerna och sakerstalla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.
Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran oordning for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd under omladdning.

Se till att du arbetar i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller kemikalier.
Kontrollera att hylsorna ar fria fran sprickor eller andra defekter innan du anvander dem.

Folj alltid de rekommenderade laddningsdata som anges i instruktionerna.

Anvand aldrig mer an den angivna mangden krut for att undvika évertryck.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:

o Montera fulldangdsskjutning die i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera kulinsattnings die och fabrikskrimp die pa samma séatt.
o Kontrollera att alla die ar ordentligt dtdragna.

2. Anvandning av diesetet:

o FOlj dessa steg for att ladda dina hylsor:
= Anvand fulldngdsskjutning die for att forma hylsan.
= Applicera kulinsattnings die for att satta i kulan.
= Anvand fabrikskrimp die for att krimpa hylsans mun.

3. Rengéring och underhall:

o Rengor diesetet efter varje anvandning for att férhindra rost och smutsuppbyggnad.
o Forvara diesetet i en torr och saker miljo.

Avfallshantering

o Kassera alla oanvandbara delar och material enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Tank pa miljon och atervinna nar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

e For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktmetoden pa férpackningen
eller i bruksanvisningen.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och framgangsrik omladdning!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS od spolec¢nosti LEE PRECISION. Tato
prirucka je urcena k zajisténi bezpecného pouzivani produktu a dodrzeni vsech prislusnych bezpecnostnich
pokyn{ podle nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte vyrobek pouze podle pokyn{ uvedenych v této prirucce.

Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s ndboji a stfelivem dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy.

Noste ochranné bryle a ochranu sluchu pfi pouzivani prebijeciho lisu.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru.

Nikdy neprovadéjte Upravy na prebijecim lisu nebo na die, pokud nejste odborné vyskoleni.

Pri praci s prachovymi materidly dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci s chemikaliemi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace die:

o Zajistéte, aby byl prebijeci lis vypnuty a odpojeny od elektrického napajeni.
o Nainstalujte die do drzaku nabojnic podle pokyn{ vyrobce prebijeciho lisu.
o Ujistéte se, ze je die pevné a spravné upevnéno.

2. Pouziti:

o Pred pouzitim se ujistéte, ze mate vSechny potrebné komponenty, véetné die pro pIné rozmérové
zpracovani, die pro sezeni projektilu a die pro tovarni zalisovani.

o Postupujte podle pokyn{ pro nabijeni ndbojnic a dodrzujte doporu¢ené davkovani prasku.

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte die a prebijeci lis.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzivejte vyrobek po uplynuti jeho Zivotnosti.

« V pripadé poskozeni nebo opotiebeni vyrobek radné zlikvidujte podle mistnich predpist o odpadu.
¢ Pokud vyrobek obsahuje nebezpetné materialy, dodrzujte specifické pokyny pro jejich likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, pripadnych varovanich a aktualizacich se obratte na autorizovaného
prodejce nebo kontaktujte vyrobce. Vzdy méjte na paméti, ze bezpecnost je na prvnim misté a je dilezité byt

informovan o jakychkoli zménéach nebo upozornénich tykajicich se vaseho produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobk{!
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